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AMOHChKA, JATUHCHbKA, JaTMHOAMEPHUKAHCbKa, MEPCHIChKa, MOJbChbKa, POMAHCHKA,
pociiicbka, ClIOBallbKa, ICIIaHChbKa, IIBEJAChKAa Ta Typelbka Tpaauiii.) [Routledge
Encyclopedia of Translation Studies, p. 295 - 583]. Oanak BinOip marepiaiy, sSKAN
OTMCY€E 3HAYYIII IO 3yMOBJICHUH CcHenr(iko0 aBTOPCHKOIO CBITOTJISALY 1, TOMY,
TaKO0X HE € JIOCTATHBO 00’ EKTHBHHM.

TakuM 4MHOM, ICHYIOU1 TE€OPIi-TUIIOJIOTIT MepeKIaaabKoro J0CBIAYy 0a3yrThCs
Ha  ICTOPUKO-CKOHOMIYHHMX, I1CTOPUKO-JIITEPATypHUX, ICTOPUKO-TeorpadiuHux
KPUTEPISX, KPUTEPISIX «3HAUYIIOCTI» 1 MepeKiaJalbKuX CTpaTerii MaroTh MEeBHI
HEOJIKH, MOTPEOYIOTh TOOIpAIfOBaHHSA. Y MEPCIEeKTHBI MOXKIUBUM € CTBOPEHHS
KOMIUIEKCHOI 1CTOPUYHOI TEOpii-TUIOJIOTIi Mepekaany, ska O moeaHana HaaOaHHS
MOTEpeIHIX 3alpoNOHOBAaHUX Kiacu(ikaiiii, rpyHTyBajmacs 0 Ha ix mepeBarax i
3a0e3neunsia O MOBHOLIIHHE MOJIEIIOBaHHS PO3BUTKY MEPEKIIAJAlbKOI HAYKH.
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KUPUJIJIOBA ML.JI., APOBEHKO JI.C.
(Ooecckuit nay. yn-m um. U.U.Meunuxosa)

K NPOBJIEME NNEPEBOJJYECKOH UHTEP®EPEHIIUU

Translator's individuality is differently revealed at all levels of textual structure.
Despite a variety of translator's principles and aims his main purpose is to achieve
faithfulness of translation. It means that the translation should be semantic-stylistic
and functional correspondence to the original on condition of conveying of its
contents.

Key words: translator's interference, transformation, inversion, explication
clause.

CrpyktypHble TpaHchOpMaIlMd COCTABIISIOT OPraHUYECKHUI DJIEMEHT IMpolecca
nepeBojia XyAOKECTBEHHOI0 TEKCTa C aHIMVIMMCKOro s3blka Ha pycckuid. OHu
3aTparuBalOT BCE CTYNEHM OpraHU3alliy TPEJIOKEHUS, BKJIIOYAIOT H3MEHEHHE
COCTaBa €ro IJIaBHBIX WJICHOB, HOMEHKJIATYpPy BTOPOCTENEHHBIX, CIOCOOBI
YCIIO)KHEHUSI TPEIJIOKEHHUS, TOPSIOK CJIEAOBAaHUS €ro KOMIIOHEHTOB W CPEJICTBa
CBSI3U MEXAy HUMU. MIHBIMU clIOBaMU, CTPYKTYpPHBIE HECOBMAJCHUS JIBYX SI3BIKOB
SBJISIFOTCSl HEMOCPEICTBEHHBIM OCHOBAaHUMEM "M3MEHEHUW B COCTaBE M OpraHU3aluu
nepeBoaHOTO npeioxenus” [[lapoosckuit 2004, 124].

Opnako, HE BCE CTPYKTYpHBIE HM3MEHEHHWs, HAOIIOJAaeMble B TEPEBOJTHOM
MPEI0KEHUH, TTPOJIMKTOBAHHBIE €TI0 MPUHAMIECKHOCTBIO K SI3bIKY MHOTO CcTpos. He
MEHBIIYI0 (€CTi HE OOJBINYI0) POJb WTPaloT B HUX (PAKTOPHl HE TMOCTOSHHBIC, a
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MIEpEMEHHbIC, T.€. T€, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHbl C KOMIICTECHIIUEH,
YCTAaHOBKaMH, JIMYHOCTHIO nepeBogunka. O0nanast Kpyro3opoM, COOTBETCTBYIOIIUM
IBYM KyJbTypaM, NEPEBOAUYHK CTAHOBUTCS TEM 3BEHOM, YEPE3 KOTOPOE MPOUCXOIUT
"MHTEpAKTUBHOE B3aUMOJIECHCTBUE KYJIbTYp, KOTOPOE€ BEIET K CIJIaKUBAHUIO
pPa3IMYHBIX HEPaBHOMEPHOCTEH pa3BuTHs mnpeameTHbix obnacteit”" [Cemenon 2008,
106]. ITockoJbKy IEepeBOJI XyA0KECTBEHHOTO MMPOU3BEAECHUS — TBOPUECKUI TTPOILIECC,
€CTECTBEHHBIM SIBJISICTCSl BKIIIOUEHHUE B HEro CyOBEKTUBHBIX (DaKTOPOB, CBSI3AHHBIX C
JUYHOCTHIO U COOCTBEHHBIM TBOPUYECKHUM MOTEHIIUAIOM MEPEBOIUUKA, & TAKKE C €ro
COLMO-KYJIbTYPHOM ¥  JIMHTBUCTHUYECKOW  MOATOTOBKOM,  XPOHOJIOTHYECKOU,
BO3PACTHON W MCTOPUKO-TEOrpaUIecKOil TUCTAHIIMEH MEXIy HUM M aBTOPOM
OpUTUHAJIA.

[lepeBogueckue omnepanuu ¢ pacopeneiaeHueM HHPOPMAIMOHHOTO TOTOKA
MPEACTABISIIOT COOOM  JTMAJEeKTUYECKOE E€IWHCTBO [IBYX PpPa3HOHANPABIIEHHBIX
MPOIIECCOB, U HapsIy C ycedeHueM HHGOpMAIM UMEET MECTO U €€ paclIupeHHue,
CBSI3aHHO€ C OKCIUIMIMPOBAHUEM OPUTHMHAIBHOIO BbICKa3biBaHuA. [Ipoucxomut
CBOEr0 KOMIICHCAIIMS: COKpAIIeHHe OJJHUX (hparMEHTOB BOCTIOJHSETCS JIeTaau3aluen
npyrux. [locnennee Bceraa CBSI3aHO C PACHIMPEHUEM M YCIOKHEHUEM CTPYKTYPBI
npeioKeHns. PacmmpeHue OCyIIECTBISIETCS MPEXKAE BCEro 3a CYET BBEICHHS
OJTHOPOJHBIX YJIEHOB:

Her throat felt too sore to speak. (MM)

Om cne3 y Hee Opaio 20pao U mpyoHo ObLIO 2080PUNb.

Richard, too saw through her to some doom. (MM)

Bom u Puuapo mooice ysuoen ee HacCk803b U NOHSL ee 0OPeUeHHOCMb.

Bbonee yacto sKkcruMKanus cBA3aHa C YCIOXHEHUEM CTpYKTypsl. Hanmpumep, ot
IIPOCTOrO MPEMIOKEHUS K CI0KHOMY.

David bit his lips. (MM)

J[p6u0 3axycun 2yby, umobwl He paccmesmbCsl.

David forgot his cold reception. (MM)

J1r6u0 yoice 3a6b11, umo scmpemui 30eCtb X0A00HbLU NPUEM.

Haubonee xapakTepHblid THUI CTPYKTYpHOW TpaHchOpMaIiu, SBISIOMIUANCS
pe3yJIbTaTOM JKCIUIMUUPYIOLIEH IESITEIbHOCTU IIEPEeBOAUYMKA — OTO OTPAKECHUE B
IIOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpE MEPEBOJHOIO IPEATIOKEHUSI NPUUYUHHO-CIEACTBEHHBIX,
JIOKaJbHBIX, TEMIIOPAJIbHBIX OTHOLIEHWW, HE BBIPAKEHHBIX (WJIX  HESIBHO
BBIPQXKEHHBIX) B OpPUTHHAJIE:

There is a kind of life that is peculiar to the land in summer — a wariness, a
seasonal equation of well-being and alertness. (MM)

prwema Jemuetl HCU3HU 30ecb — OCMOpPOINCHOCMb. 36€pIo U, nmuye Jju
ACUMB U OLILUAMS 8 DY NOPY — 3HAYUUM, ObIMb HAYEK).

He had an old and infallible sense of what they were doing and had to do.
(MM)
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Buoen ece, umo onu Oenarom u 0ondicuvl deramv, ubO 3HaAHUE PUMyana 8
Hem ObL10 0asHee u be3owubouHoe.

B psage npuBeneHHBIX NPUMEPOB MMEET MECTO BO3JIEMCTBUE U CHUCTEMHBIX
(akTOpoB, HO HE OHO OIpEAENSeT BCE OHKCIUIUIUPYEMbIE OTHOIICHUS MEXKIY
KJIay3aMH.

CrpemiieHNE NIEPEBONUNKA Pa3bSICHUTD, PACKPBITh NEPEBOAUMBII TEKCT MOKHO
OoOBACHUTh Hambojee dacThli BHA  TpaHCHOpPMAIMU  CIOKHOCOUYMHEHHOTO
MIPEUIOKEHUST — €ro Mepexol B CIOKHOE IMPEIJIOKEHUE C COYMHEHHEM U
MOJYMHEHUEM. BbIpakass CHHTAKCUYECKHWE OTHOIIEHUS MEXKIY KOMIIOHEHTAMHU C
Pa3HON IPEAMETHOM OTHECEHHOCTBIO, TAKUE IIPEMIOKEHNS CIIY’)KAT OJHOU LIENU: OHU
oOoramalT CoJepKaHWE BBICKA3bIBaHUS HOBBIMM OOBEKTaMHU, MPU3HAKAMH,
CYXIECHUSIMH.

He could feel the beat of his heart, and instinctively he drew himself up in
the dignity of his age. (MM)

Cepoye 2ynxo bunocs, u becco3HamenrbHO OH NPUOCAHUICA, UOO CIMapoCcmu
nooobaem 0oCmMouHCmeo.

His anxious long stride hurried her past the Popsicle vendors and the
tourist buses, and she had no breath for words. (MM)

On waean cmpemumenlbHo, WUpokKo — MuUumMo mopeosyes Cciacmimu u
a6m06yc06 C mypucmamu u, cmapasiacsb He onmcmasams, OHA 3adbzxaﬂa0b, mak
Umo Cjl106d He M02jld 8bIMOJI6UMD.

Kax BHIHO U3 IPUMEPOB, MPEIIOKEHUSI ¢ KOMOMHUPOBAHHBIMU TUIIAMU CBSA3U —
COUYMHEHHUEM U MOJAYMHEHUEM — HE TOJIbKO (PMKCUPYIOT, HO U YCTAHABIMBAIOT MEXKIY
HUMHU OTHOUICHMSI TECHOM 3aBUCHUMOCTH, YTO BeleT K uX Oosnee 0O0OBEeMHONH Hu
HachllleHHOW HH(opMaTuBHOCTU. [lepeBOogUMK CTpeMHUTCS Kak MOXHO TOYHEE
omnucaTh W, TJIABHOE, OOBSACHUTH UYBCTBA, HACTPOCHUS U TMEPEKUBAHUS TEPOEB,
oOecrieunBasi TeM CaMbIM HYKHYI0O KOMMYHHKATUBHOCTD TIPEIJIOKECHHUS.

Ilon BAMsAHHMEM IEPEBONYECKOTO BOCHPHUATHS  OPUTMHAIBHOTO  TEKCTA
MU3MEHSETCS U NOPSAOK CIEN0BAHUS COCTABIIIOIINX CI0KHOTO MPEIIIOKEHUS.

Strickland himself came in from the garden as David stood at the foot of
the stairs uncertain of where breakfast took place. (MM)

On cmosn 6 HepewlumelbHocmu 'y NOOHOMNCUSL J€CMHUYbl, HE 3HAA, Ky()a
uomu 3aempaxkaniv, a 6 9mo epems 6 XoJjjl CO CNMOPOHblL caoa éouten Cmpuic/zem).

| had been in London, where Malcolm was murdered. (MM)

Kozoa Manvkonvma younu, st ovin 6 Jlonoome.

He smiled when | asked him the reason the newspapers suppressed all
mention of Malcolm or his case. (MM)

Kozoa s cnpocuna eeco, nouemy 6ca nawa npecca max 6boumcs Oend
Ma./leOJlea, OH paACCMEsLICAL.
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[TepeBomgueckass wHTEp(EpEHIUST CTAHOBUTCS OYEBHIIHA TIPH COIMOCTABJICHHUH
JBYX IIEPEBOJOB OJHOTO CJIIOKHOTO IIPEATIOKEHUS:

It was known where Strickland was staying. (MS)

I'0e ocmanosunca Cmpukneno, 6wi10 uzsecmuo. (11)

Tenepo yoice 6b110 uzeecmmuo, 20e ocmarnosuicsi Cmpuxineno. (P)

He might have excited sympathy if he had grown worn and thin. (MS)

Ecnu 661 on Xxomb HEMHONCKO NOXyOel U OCYHYICS, OH, HABEPHO,
8030yacoan owul scanrocme. (I11)

On moe 0bl 6030y0umsb couyecmeue, eciu 0Obl NOXyoel U HEMHO20
oompenancs. (P)

His arms were around me before | knew. (MS)

Cama He 3Hat0, Kax s 6nepgvle 04ymunacs 8 e2o oovamusx. (I1)

E20 pyxu obnsanu mens panvute, uem s mo2na onomHumscsi. (P)

Boeime  otmedanioch, 4YTO HMH(POPMAIMOHHYIO CTPYKTYpPY — CTPYKTYpY
COJIEp’KaHMS BBICKA3bIBAaHUSI — IIPHU IMEPEBOJIE CIEAYET COXPAHUTh. JTO 3HAYUT, YTO
KJIay3bl, BBHITIOJIHABIIME B AHTJIMICKOM CIIOKHOM MPEIJIOKEHUU (PYHKIUU TEMbl U
PEMBI, JTOJDKHBI COXPAHUTh ATH (DYHKIIMHM U B PYCCKOM BapHaHTE, MHAYE COJICpPIKaHHE
BBICKA3bIBAaHUSI MOYKET UCKA3UTHCHI.

[lepemenieHne NPUAATOYHOTO MPEJIOKEHUS B OOJBIIMHCTBE CIIy4yaeB HE
HapylIaeT €ro CHHTAKCUYECKOro CTaTyca, YTO YPE3BbIYANHO BaKHO: MOJIYMHEHHE
BBICTYNaeT KakK B3auMMHas 3aBUCUMOCTb OJHOTO KOMIIOHEHTa  CJIOKHOTO
npeyIoKeHus: OT Apyroro. M B miiaHe BbIpaKeHUs U B IUIAHE COJACPKAHUS TJIaBHOE
MPEUIOKEHHUE SIBISIETCS TOCMOJACTBYIONIMM IO OTHOIICHHIO K MpUIaTOYHOMY. B
CMBICJIOBOM K€ TUIaHE BEAYIIMM YacTO OKa3bIBACTCS MPUIIATOYHOE MPEJJIOKEHUE,
MOCKOJIbKY Ha €ro OCHOBE MOXET CO3/JaBaThCsi  HMHQPOpMALUS  BCETrO
CJIOKHOTIOTYMHEHHOTO TpeyioxkeHus. JIro00i 3aBUCUMBIA KOMIIOHEHT KOHCTPYKIIUU
omnpeaenseT ee cymHocTh. [CitocapeBa 1981]

Konctutyupytomas posib NPpUIATOYHOTO MPEIJI0KEHHS B CI0KHOIOTYUHEHHOM
MPEUIOKEHUN  TMOJKPEIUISIETCS. TEM, YTO CJIOKHOIOJYMHEHHbBIE MPEAJIOKEHHUS
KJIaCCU(PHUIUPYIOTCS TIO THUIY NPUIATOYHOTO TPEIJIOKECHUS] U IO XapakTepy €ero
CBSI3U C TVIABHBIM IpeasioxkeHneM. CTpyKTypa U CEMaHTHKA TJIABHOTO MPEAJIOKEHUS
TpeOYyIOT 0053aTEILHOTO BOCIHOJIHCHUS, MOSCHEHUS MPUIATOYHBIM MPEI0KECHUEM.
OyHKIMUSA  NPUIATOYHOTO B TMOCTPOCHUM  CJIOKHOTO  TPEJIOKECHHUS  Kak
KOMMYHUKATUBHOMN €TMHUIIBI HAXOAUTCS B MPSIMOI 3aBUCHMOCTU OT CUHTAKCUYECKOM
(YHKIIUHM TOTO KOMIIOHEHTa, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS npujaatodHoe. "llpumaTounsbie
MPEUIOKEHUST  CIIyKaT JJIsi YTOYHEHHUs, KOHKPETU3allMu 3HAYeHUsI TJIABHOTO
MPEUIOKEHUST WM KAKUX-TO KOMMYHUKATUBHO 3HAYUMBIX DJIEMEHTOB B €TI0
coctare". [[IleBsaxoBa 1994, 93]

YHnoTpeOUTEIbHOCTh TOTO WM WHOTO THUMA MPUAATOYHOTO MPEIJIOKEHUS, a
TaKK€ €ro CEMaHTHUKa B CTPYKTYp€ CJIOKHOIMOJYMHEHHOIO MPEII0KEHUS
MIOCTaBJICHbl B 3aBUCUMOCTh OT KOMMYHHUKATUBHOTO 3aiaHusi. KoMMyHUKaTHBHas
Harpy’)X€HHOCTh ~ MPUJIATOYHOTO  MPEJIOKEHUS JOBOJBHO  pa3HOOOpasHa W
oOyCJIOBIIeHa XapaKTepoM OImopHOro cioBa. llepeBogyeckas 3alaHHOCTh JTOU
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TpaHC(bOpMaHHH OTYUCTJ/IMBO BU/IHA ITPH COIIOCTABJICHHUH [IBYX IICPCBOJI0OB, B OJHOM M3
KOTOPBIX OHO COXPAaHCHO BHC 3aBUCUMOCTH OT HHBCPCHUMU.

| had learned nothing but theories of life and society that looked all very
well on the printed page, but now I had seen life itself. (MS)

Mo cux nop ocusnsb u 0bwecmeo OvLIU U3BECMHBL MHE NO KHUSAM, HO MO,
YMo Kazaniocs yoeOumenbHuIM U pa3yMHbLIM HA bymaee, pyXHya0 npu NepeomM ce
CONPUKOCHOBEeHUU ¢ OeticmeumenbHocmbio. (11)

o cux nop s umena 0eno monvbKo ¢ MmeopusmMu 0 HCU3HU U 0bujecmse, u 6ce
OHU ObLIU OYEHb SACHBIMU U YOOOHLIMU HA cMpaHuyax kHue. A menepw s yguoena
Hacmosiugyio scusts. (P)

They were the most hopeless of all I had encountered in my quest. (MS)

Cpeou mex, ¢ keM CMOAKHYIU MeHs MOU pACCle008anUs, MU OKA3AIUC
camvimu becuyscmeeHubiMu U 3auepcmeenvimu. (11)

U3z 6cex 00vekmos Mmoe2o 00cne008aHusi OHU KA3AUCL  CAMBIMU
beznaoesncrvimu. (P)

There was something in that clarion call of his that went to my heart. (MS)

Tonoc Cmpuxnenoa, 6 KOMOPOM CIbLUALCA YUCMbIL 360H Memald,
npouuxan mue 8 oyuy. (I11)

boino umo-mo 6 2copoom npusbligHOM e20 eoaoce, UMO 3ACMABUNO
830pocHymov moe cepoye. (P)

BaxxnocTth OIIOPHOTO CJIOBA 3aCTAaBJIACT IICPCBOJYNKA BBOJAUTL €TI0 TyaAd, I'ZIC OHO
HN3HAYaJIbHO HC IIPUCYTCTBOBAJIO.

He recognizes in himself an artistic satisfaction in the contemplation of evil
which a little startles him. (MS)

To apmucmudeckoe y()oeoﬂbcmeue, Komopoe OH nojydaem om Cco3epyanusl
3714, e2o camozo HemHozo ny2aem. (11)

Tucamenw ucnovlmovieaem xy()oofcecmeeHHoe yaoeoﬂbcmeue npu
co3epyarul 31d, U 3mo HeMHo2o nyzaem ezo. (P)

WNHBepcrs Ki1ay30B CIIOKHOTO MPEMJIOKEHUS MUMEET MECTO W NpHU 3aMEHE
MPUAATOYHOTO PYCCKUM JIEETPUYACTHBIM 000POTOM.

He came alongside the girl when the peaty water was round his waist. (MS)

Voice 6y0yuu no nosic 8 600e, nOpasHsICs ¢ 0e8YUIKOI.

| wondered as | proceeded him downstairs what had happened to the little
lady in the tea-shop. (MS)

Cl’lyCKa}ZCb C HUM no Jjecmnruye, A He()OyMQGQJZ, Umo cmajiocs C 0861414812 6
kaghe. (I1)

A ¢ yoosonbcmesuem cnpauiusan ceos, uos enepeou He2o no JleCmuuye, 4mo
JHce CAYUULOCH C MUTEHLKOU J1edu, cayxcusuiell panvute 6 kage? (P)

But when at last | met Charles Strickland, it was under circumstances
which allowed me to do no more than just make his acquaintance. (MS)
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Obcmosmenvcmea CLOANCUTUCL MAK, 4MO, GCMPEMUBUUCL HAKOHEY C
Yapnvzom CmpuxieHOoM, s MOAKOM He No3Hakomuics ¢ Hum. (11)

Koeoa, s, naxoney, ecmpemun Yapnvza Cmpurienoa, obcmosmenbcmea
NO360JIUNIU MHE TUUD NOBEPXHOCMHO NOZHAKOMUMbCA ¢ HUM. (P)

Pa3BepHYTOCTh CIIOKHOTO MPEUIOKEHHS, KaK ObUIO BHUHO M3 MPUMEPOB, HE
UMEET TPSIMOTO OTHOIICHUS Y OIepallid WHBEPTUPOBAHUS KJIAy30B, XOTS B
MPEUVIO)KEHUN C MHOTMMM TPUJIATOYHBIMU BEPOSITHOCTh HMHBEPCUHM BBIIIE. ITO
CBSI3aHO C MEPEBOTUECKUM MEPEPACIPEICIICHUEM CMBICIIOBBIX CBSI3€il BHYTPU TAaKOTO
MPEIOKEHHUS, SKCIUTMKAIIMEH OJHUX U 3aTYIIEBHIBAHUEM JPYTHUX.

Kak xkaxnmas TpaHchopMaius, HHBEpCUsS HEU30EKHO COMPOBOXKIACTCS
OOJIBIIMMHU WJIM MEHBITUMU CMBICTOBBIMU CIBUTaMM, YTO TMPOUCTEKAET U3 CaMOu
MPUPOJIbl HEPABHOMPABHBIX OTHOIICHUN TJIABHOTO M MPHUAATOYHOIO MPEJI0KECHUH,
100 "CJI0XKHOE MPEJIOKEHUE — 3TO HE MPOCTO cyMMa "ABYX MpeAuKaTUBHOCTEH'", a
HEeKoe oco0oe KadecTBO, B KOTOpPOM "OTHOIIEHHWE K JeWCTBUTEILHOCTH"
MPEJCTABICHO TOJBKO B TJIABHOM YacTH, B 3aBUCHUMOM K€ YacTU IPEACTABICHO
oTHolIeHHue K 3ToMy oTHoleHuto" [[llesikoBa 1994, 53].

N3noxxeHHOe CBUAETENBCTBYET, YTO MEPEBOAYECKAs TPAAULUS YUUTHIBACT
HEPABHO3HAYHOCThH COCTABIIIOLIUX CJIOKHOIO MPETIOKEHUS U CTPEMUTCS] COXPAHUTD
€€ B MEPEBOJIC, IaKe MPU MHBEPCUU Kiiay30B. Cama MHBEpPCHS IIPU STOM — SIBIICHHE
IEJTMKOM 3aBHCSIIEE OT TMEePEeBOJAUYECKON WHAMBUIYAIHLHOCTH M CBS3aHHOE C
WHJUBUAYAJIbHOW OLIEHKON BaXXHOCTU HHGPOPMAIMU, KOTOPYHO HECET TJIaBHOE H
MPUIATOYHOE MpeasiokeHus. MTHpIMU clioBaMM, a OCHOBE OIepalii HHBEPTUPOBAHUS
Jexar Te€ K€ OKCIUIMKAIMOHHBIE TMepeBOAYEeCKHe ycTaHOBKM. Otcioga —
MOBCEMECTHAs AKCIUTMKAIIMOHHASL ACSATEIbHOCTh MEPEBOJYUKOB, PACKPHIBAIOIIUX,
YTOUHSIOIIUX, OOBSICHSIOIINX OPUTMHAIBHBIN TEKCT.
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